Technicai and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best original
copy available for filming. Features of this copy which
may be bibliographically unique, which may alter any
of the images in the reproduction, or which may
significantly change the usual method of filming, are
checked below.

Coloured covers/
Couverture de couleur

Covers damaged/
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated/
Couverture restaurée et/ou pelliculée

] ] Cover title missing/
Le titre de couverture manque

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations/
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material/
Relié avec d’autres dncuments

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin/
La reliure serrée peut causer de I'ombre ou de la
distorsion le long de la marge intérieure

L_| Blank leaves added during restoration may appear
1 within the text. Whenever possible, these have
been omitted from filming/
1t se peut que certaines pages blanches ajoutées
lors d’une restauration apparaissent dans le texte,
mais, lorsque cela était possible, ces pages n‘ont
pas été filmées.

Additional comments:/
Commentaires supplémentaires:

Ths item is filmed at the reduction ratio checked bz'ow/

Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X

L’Institut a microfilmé le meilleur exemplaire qu'il
lui a été possible de se procurer. Les détails de cet
exemplaire qui sont peut-étre uniques du point de vue
bibliographique, qui peuvent modifier une image
reproduite, ou qui peuvent exiger une modification
dans la méthode normale de filmage sont indiqués
ci-dessous.

Coloured pages/
Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommagées

Pages restorad and/or laminated/
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/
Pages détachées

Showthrough/
Transparence

Quality of print varies/
Qualité inégale de I'impression

Continuous pagination/
Pagination continue

Includes index(es)/
Comprend un (des) index

Title on header taken from:/
Le titre de I’en-téte provient:

Title page of issue/
Page de titre de la livraison

Caption of issue/
Titre de départ de la iivraison

Masthead/
Générique (périodiques) de la fivraison

2X 26X 30X

12X 16X 20X

24X 28X 32X




.: to

VOL. 4. DECEMBRE 1895 No. 12.

ANNALES

—— DT ——— ”

Trés-saint Rosaire

T

Ave, gratia plena,
Dominus tecum.

9

BULLETIN MENSUKXL

Pgblié er collaboration,
Avec I'approbation de I'Ordinsire

?‘éﬂsn CapdoiaMagdeleir Co. rmu,, (cmda)




ANNALES DU TRES-SRINT ROSAIRE

PuBrLioaTioN MENSUELLE~REDIGEE EN COLLABORATION

Directeur-ropriétaire ¢t Uérant ;
L. E. DUGUAY, Curé,
Car vE LA MAGDELEINE,

SOMMAIRE ;

Légende.—tivotte de la Nativité
I. La Vierge Murie, Reivo du T. 3. Rosaure,
IL Les Sanctusizes du L. S. Rosairo.
IIL Reliques Insigues.
1V. Faveurs obtenuss.

ABO NNEMENT.—layable i Pavance.—
Conprtions : Le prix de IAbunnement pour tonte
personne qui regoit son Numdro directement par la
poste : EST DE 35 CENTINS,

Avantages.—Llour toute persvane qui regoit
plusicurs exemplaives, sous une seuie enveloppe,
le prix de Y dbonnement : est de 2% centins,— Do
plus, le treizieme appartient & la personne qui regoit
plus de B2 cxemplaives, dgalement sous wne seule
enveloppe.

Toute personne qui s’abonne dans le cours de
Yannée a droit & tous les Numéros déja parusds s le
cours de cette mdme anndée,

Faveurs Spirituelles—Deus Messes seront
célébrées chaque semaine, A Pintention des Abonnés,
pour tous les Membres de lcur Famille, Vivants et
Défunts; ils auront, en outre, une part spéciale aux’
Pridres qui se disent, chaque jour en commun, dans
le Sanctuaire,

CORRESPONDANCES.—Pour toutes correspondances, s'sdrosser &
M. le Gérant des Annales du 'L, 8. Kosaire **, Cap de la Magdeleine,
Co. Champlain.

DECLARATION.—Pour nous conformer au déeret @Urbain VIIL,
nous soumsttons entidremnent 3 lu seinte Eglise 1’appréciation dos faits
merveilleus, ete., rapportés dans nos Annales.




MALES DU T.-S. ROSAIRE

S s
Sy

7
ZEN \.

AL

: 5

D77

I 7 77

¥ »y
Z 7

7

i

GROTTE DE LA NATIVITE




222

ANNALES DU T, 8, ROSAIRE

LEGENDE

SANEN

No'1e Gravure donne le Plan par terre de la Ste

Grotte de ln Nativité du Sauveur et des Urottes
adjacentes :
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Sainte Greotte de la Nativité du Sauveur.

Lieu de la Ste Criche on fut déposé I'Enfant
Jésus apris sa naissance,

3. Autel sur le Lieu d'on les Mages adorérent le

Divin Enfant,

. Double escalier descendant de la Basilique A la

Sainte Cirotte.

Anutel sur le Lien de la Nativité de N.-S, J.-C.

Lieu ofi, d'aprés uue pieuse Tradition, jaillit
une source miraculeuse, pendant que la Sainte
Famille habitait I’Etable de Bethléem.

Petite porte en fer Qolt I'on passe par un cor-
ridor taillé dans le roc, de la Sainte Grotte
aux autics chapelles souterraines.

. Grotte ot Autel de Saint Joseph, en souvenir

de la Fnite en Egypte.
Grotte ¢t Autel sur le Tombean des Saints
Inneccents,

Autel sur le Tombeau de Saint Euscbe, disciple
de Saint Jérdme.

Autel sur le Tombeau des Saintes Paule et
Sustechie,

Autel sur le Tombeau de Saint Jéidme.

Oratoire de Saint Jérdme,

Escalier donnant des chapelles soutcrraines a
Déglise du Couvent (église paroissiale) des;
Péres Franciscains de Terre-Sainte,
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Publication Mensuelle, rédigée en Collaboration

Dovziime NuMiro.—DEcempr 1895.

La Vierge Marie, Reine du T.-S8. Rosaire
MARIE DANS 1A SAINTE Ecnrirurg
Marie dans UExode

Le Sindi, — Deseriptron.—1La, temperatnre de la
Péninsule varie naturellement sclon Paltitude ¢t Ja
saison, et surtout de la muit an jour ; le thermn-
métre warque jusqwi une trentwine de degres
de différence entre le jour et la nuit, Heurcusenent,
Pair est sec et trds pur, ot permet de suppotter les
variations d'un tel climat. Fst-ce & cause du froid
quon épronve la nuit dans ces régions, que Moise,
dans UExode, preserit de rendre au panvre son man-
teau avant le coucher du soleil 2 « (ess 13, dit-il, sa
seule couverture, le vitement de sa (b vy, et il n’a
pas autre chose pour dorruir.” Yendant journdée, la
chaleur est en général tolérable sur los hauteurs,
mais elle est excessive dans les plaines et au fond
des vallées, on elle brile la peau du visage et y
produit des gercures. Le sol devient bifilant et rend
la marche trés pénible. Aussi Diew abrita-t-il son
peuple, dans le désert, & ombre d'une nude.

.
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Le Khamsin.—Le Lhamsin, ce {léan du Nord de
I’Afrique, se fait sentir dans le désert, au printemps
et en #¢ Voicl comment les explorateurs déerivent
c: went, tel quils Yont ubservdé au Sinal 11 soullle
ordinairement du Sud au Sud-Est. “ Un brouiliard
lourd, couleur de plomb, guelquefois assez ¢pais pour
cacher le soleil, se répund dans le ciel, et Tair sc
remplit d’'unc poussitre fine ¢t impalpable qui pénétre
pattout, Dans les partics les plus ¢l-vées de Ja pénin-
sule, un sentiment vague d’abattemcnt et de languecur
est le seul effet désagréable du Lhuinsin, mais il n’en
est pas de péme ailleurs : le vent fuit rage dans les
vallées ¢ t les plaines, soulevant devant lui des nuages
de sable et de gmavier brilant qui ¢eorchent la peau ;
ses bouffées sont si chaudes que ou peut & peine
respirer ; elies produisent un tel accablement qu’elles
arrétent Vexercice des facultés physiyues et mentales,
emypéchent la respiration et aménent la fievie. Sile
vent cst asscz furt pour soulever des purticules plus
lowndes quz o poussiére, et devenir ainsi upe tem-
Jéte de salle, ou plus exactemevnt de gravier, le
malaise, la souffrance qu'éprouvent hommes et bites,
ceux-14 seuls peuvent le comprendre qui les ont
endurds.”

L'Eaw.—Tout le monde sait, par les réeits de;
PExode, que Yeau est rare dans la péninsule du
Simai. (& et Ja sculement quelyues fontaines ou|
quelques puits, Les sources sont néanmoins asscz
nombreuses dars la 1dgion granitique, et spéeiale-
ment dans le voisinage du Djébel Mouca, 1a ou la
Loi fut donnde aux Israélites, Partovt ou 'eau existe,
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la végctation Vaccompagne ; elle produit, quand elie
est assez abondante, les oasis. La plus grande et la
plus belle est celle de Feiran, ot nous rencontrerons
bientdt les Hébreux, Elle s’dtend pendant une heure
¢t demie de marche environ, suivant les sinnosités
d’un petit ruisseau qui coule A Vombre d’un bosquet
de palmiers et d’autves arbres, qu'entretient sa frai-
cheur. Les eaux murmurent doucement, les oiscaux
gazouillent dans le fenillage, On a appeld avee raison
ce lieu de délices le paradis du Siuai.

Lroductions.—les productions de la péuinsule
sont peu importantes, Des herbes, Ja plupart aro-
matiques, tapissent généralement les vallées ot les
plaines, et quoiqwelles soient presque sans sue, les
servent néaumoins de piture aux chameaus, ainsi
quaux troupeaux de chdvres et do brebis quélévent les
Bédovins,  En quelques rares endroits sont cultivis
des arbres & fruits ¢t des jardins, Les arbres los
plus communs sont le palmier—datticr, Iacacia et Jo
tamaris. L pramier ne crolt que dans les licux
humides, le second, appelé seyal daus le pays, réussit
un peu partout. Il est armé d’épines terribles ; en
¢té, il produit une gomme résincuse, la gomme
arabique de la péninsule. Le troisidme, le tamaris ou
tarfah (lumariz mannifora), produit aussi, de juin
& aofit, une résine médicale 4 laquelle on a donné le
nom de maone, L'acacia est le Sittah de IPLxode,
cest-d-dire le bois dont se servit Moise pour construire
le Tabernacle ¢t son ameublement,

Huabitants.—YLe nombre des habitants actuels du
désert du Sinai est de 4,000 hommes environ, non
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compris les femmes et les enfants dont ils ne tienneot
anzun compte dans leur statistique. Il mous est im-
possible de savoir quel était le chiffre de la vopula-
tion indigéne, lorsque Moise y conduisit son peuple;
mais il wa probablement jamais ¢té beaucoup plus
dlevéd, & cause de la .ubrilitd du pays et de la vie
nomade qu'ont toujours mende Jes tiibus Lédouines
qui y ont vécu sous la tente.

Tels sont la physionowie, Ie climat, les productions
du Sivai, out les enfants d’Israél vécurent pendant
quarante ans.

N LE MONT SINAL

Deseription. — Le mont Sinai, ainsi que nous
Pavons d¢ji dit, a ¢16 le théitre d’un des plus grands
évinements qui intéressent Uhumanité, Cest 1a que
la 1cligion mosaique a ¢té fondde et comme le
Cliistianisme se rattache an judaisme par les liens
les plus ¢troits, Ja montagne de la loi et du Décalogue
ne nous intdresse pas moins nous-wémes que les
enfants de Jacob, Elle est donc de toutes les parties
du Sinai celle qui mérite d’étre ¢udide avee le plus
de soin et d’attention ; elle est aussi celle sur Jaquelle
le travaux des explorateurs anglais ont jeté le p'us,
de lumicre,

Le Sinai a conservé le souvenir des manifestations
du cicl, et les moines de Sainte-Catherine sont 13
encore, témoins vivants dz la tradition,

Nous avons déji vu comment plusieurs savants
modernes avaient voulu transférer au mont Serbal
(la Montagne de la Cotte de Mailles) la gloire quii

|
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appartient an massif de montagnes an milieu des-
quelles est bati le Couvent de Sainte-Catherine (D).
Aprés avoir réfuté cette erreur glographique (2), il
nous faut déevire maintenant, avee les explorateurs
anglais, les lenx ot JEiovan douna Ja Thorak, le
Décalogue et ses préceptes divers aux enfants de Jacob.

La Mont Sinai porte anjourd’hui le nom de Dijébel
Mouga, ou Montagne de Moise. Cest un massif
¢levé, de forme oblongue, denviron dix mille pieds
de long sur ¢ing mille de large, dirigé, dans sa plus
grande dimension, du nord-ouest au sud-est. Son
altitude est d'une hauteur moyenne de siv mille
eing cents pieds au-dessus dn niveau de Ia mer ;
quatorze cent cinquante pieds, au-dessus des vallées
environnantes. Sa créte est hérissée d'une multitude
de pics et de ddmes de granit de Syéne et terminde
aux extrémités par des pics plus élevéds ; au sud par
un pic unique, de sept mille trois cents pieds,

(1) Plus loin, nous visiterons ce Couvent, avee le tombeau de Pillus-
wre Vierge et martyre, ssinte Catherine.

(2) Un certain nombre de voyageurs modernes, pour des motif:
divers, ont voulu, en effet, i-lontifier le Sinui avee lo Mont Serbal, Le
Nerbal est un des sommets les plas beanx, quoigue non le plus élevé qu
massit de la péainsulo : il a pparait davs toute sasplendeur, couronné
de dic ou donze pics, du edte de la mer, au Rad, ot da eote de Pouadi
(vallée) Aleyat, av Nord. Au Midi il forme un vrai chaoes & émi-
nences et de gorges presquo inacessibles ; Ie versant septentrional a un
tont autre aspect : trois vallées Ctraites, Ponadi er-Rimm, Pounli Aleyat
ct Pouadi Adjéléh, occupent ses flanes et descendent rapidement vers
ouadi Feiran, 2 trois milles A peu prds de distance. intervalle qui
sépare Jes trois ouadis est trds aceidenté : des collines esearpées émer-
gent partout, de sorte qWon n’y {rouve aucun emplacen.ent propice
pour Pétablissemeat d'un camp. Les vallees elles-mémes sont esearpé-s
et encombrées de rochers énormes qui se sont détachés de la montagne ;
on ne trouve dans ses environs aucune plaine. Il est done impossible
Gu'un peuple nombreux comume Iétait Isradl ait campé et & plus forte
rai on longtemps +éjourné, en un pareil lieu. Outre la difticulié de s’y
établir, Ig topographie réelle ne répond nullement 2 la deseripiion de
I’Exode.
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apgelé Djébel-Mouca, comme la montagné clle-ménie ;
au nord-ouest par trois ou guatre esearpements, nom-
mdés collectivement Ras-Souf:af¢th du nom dn plus
haut Qentr’eux qui a siz mille huit conts picds an-
dessus du niveau de la mer. D: tousies 6 ¢4
Pexception du sud-est, la pente est tigs-rapiic. Lo
Sinai cst entouré de tontes parts par des vallées.
Au nord-ouest du Ras-Soufsafeh se déploie la large
plaine a’ex-Rahah, formée par Touadi de ce nowm ;
¢lle commence A environ deux milles dn pied de la
montagne, et vient, par une et + doner, s confondre
avec les dgux vallées voisines de el-Ledje et de
ed-D’ir.  Elle est partout couverte d’h-rbages; de
tous ses points, on voit distinctement le pie du Ras.

Ta plaine der-Rahah forme ainsi un excellent
théatre, plach vis-ii-vis dn Ris-Soufsafih, qui est de
partout visible : elle était plus que sufiisante pour
permettre & toute Parmée @Israiél de manceuvrer ef
de se mouvoir en liberté. Dans les vallées, & prés
de trois milles A la ronde, Uespace était aussi ample-
ment suffisant pour que toute la multitude &’Tsracl
piit y camper & laise ; de leurs tentes mémes, Ia
plupart pouvaient jeuir de la vue du Ras. Tes
chatues granitiques gui P'entourevt Ini donnent, de
plus, des propriétés acoustiques remarguablas.

Un voyageur francais qui a visité les lieux depuis
Pexpédition anglaise, M. Lenoir, déerit le Ras-
Soufsaféh dans les termes suivants:

“ Le sommet du Sinai forme un plateau presque
uni, dont un des versants est 1 pic du haut jusqu'en
bas de la montagne, dans la direction de Thor.
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De cette plate-forme, le panorama le plus étendu
que j’aie jamais cmbrassé se déroulait tout autour de
nous ; les deux bras de la mer Rouge et du golfe
Arabique se reliant i Pextrémité de la presqu’ile et

' laissant apercevoir les rives opposées des deux mers

dans un brouillard argenté qui se confondait avec
Tean. A notre gauche et & notre droite, les crites
convergentes de toutes les chaines sinmaitiques de la
péninsule. TLe mont Serbal et le Djébel Catherine
semblaient dominer de beaucoup le Sinai lui-méme,
quoique ne présentant pas un aspect aussi imposant
que la montagne sainte,

Une dalle immense, formée naturellement, est

| indiquée comme I'endroit ot Dieu apparut & Moise et
ot les tables de la loi furent données, ”

D'aprés ce que nous avons déja dit, cette dernitre

. tradition doi6 &tre probablement restreinte & la pro-
mulgation de la loi. .

IT
Les- Sanctuaires duw T. S. Rosaire
} Le trbz’siéme Mystére du T. S. Rosaire
) BETHLEEM

Basilique de la Nativitd, — Ilistorique. — En

_ enfrant dans I'église de Dethléem, par la porte prin-
cipale, la premidre mosaique que Ton rencontrait et
qui couvrait, & lintérieur, tcui le mur occidental,
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représentait, dit le Pére Quaresmins (1), un arbre dont
les branchies supportaient des figures de prophétes.
Chacun tenait 4 la main une banderole sur laquelle
¢tait ¢erit en latin un verset de ses prophétics,
relatif & la Naissance du Christ. Ddji, da temps du
Pere Quaresmius (2), il n'en existait plus que des
fragments, Ces fragments appartenaient & un arbre
de Jessé, figare trés fréguemment reprsentée dans
les monuments du moyen fge latin,

Pénétrons maintenant dans la nef: tout y était
peint, depuis le sol jusquau sommet des murs, et il
est probable gu’autrefois un plafond dgalement en
couleur complétait le systéne de déeoratioe. Les
colonnes elles-mémes {taient peintes. Des figuves
de Saints y d(taient représentdes. Leurs longues
sithouettes s’y voient encore en beaucoup d’endroits,

Toute la surface des murs était couverte de mosai-
ques dont les sujets sont déterminés. Ces mosaiques
commencent immédiatement au-dessus de Parchi-
trave des colonnes, et s’¢tendent jusqu’a Ia charpente,
cn entourant les fenétres,

Des deux c¢otiés de la nef, quoique différant par les
détails, elles offraient la méme ordonnance et la
méme nature de sujets disposés dans Vordre suivant :

1. Un rang de personnages, vus jusqu’d mi-corps,
représentant la géndalogie du Christ ;

2. Une strie de tableaux représentant les prinei-
paux Conciles, séparés par des groupes de feunillages
fantastiques ;

(1) Religieux Franeiscain, ancien Custode de “lerre-Sainte, dans son
grand et savant ouvrage sur les Licux-Saints.
(2) Clest-d-dire depuis plus de deux cents ans.
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3. Une frise, formée de rinccaux feuillagés, entre
deux rangs de perles : sur le rang supéricur viennent
s'appuyer les fenétres ;

4. Un rang d’anges situés dans Uintervalle des
fendtres ;

5. Une frise semblable & ln premiére.

Le fragment sud (encore conservé) comprend :

1. Sept bustes représentant les sept derniers ancé-
tres de Joseph, ¢poux de la Vierge Marie.

Tours noms sont derits en caractéres Latins du
douzitine sitcle : Azor—Sadoch—Eliud—Eleazar—
Mathan—Jaccb,

2. Deux groupes darcades géminées, sépardes par
des arabesques.  Dans chaque entrecolonnement se
trouve un autel cubique, recouvert d’une draperie
magnifiquement brodée, galonnde, enrichic de pierres
précicuses et supportant lelivie des Evangilas super-
bement relié. Au-dessus, une longue inscription 3
deux registres contient un résumé des Décrets. du
Concile de Constantinople,

Nature des Mosaiques.~—Toute cette composition
est exdéeutce, comme les figures, en petits cubes de
verre, et se détache sur un fonds d’or. ILes couleurs
employdées sont le rouge, le jaune, le bleu, le vert et
le Lrun pourpre. Les blanes vifs, tels que les parties
brillantes des encensoirs et des chandeliers, et le
champ des inscriptions, sont rendus au moyen de
plaques de nacre.

Fragment, Cité Nord.—Ce fragment présente une
ornementation semblable an procédent ; mais les
¢difices qui renferment les inscriptions relatives aux
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Conciles ont une forme toute différente ; au lieu
d’une simple arcature, ils offrent la coupole compléte
d’une église, et n'ont de commun avec les tableaux
précédents que l'autel et le livre des Evangiles, Il
subsiste deux églises complétes, celle d’ Antioche et
celle de Sardique, et un lambeau d’une troisitme,
celle de Gangres.

Sur le mur du Nord étaient figurds six Conciles,
ainsi disposés, commencant & I'Est : Ancyre —
Antioche—Sardique— Gangres—Laodicée—Carthage,
avec le texte de ces mémes Conciles.

Sur le mur du Sud ¢taient les sept Conciles ccu-
mdéniques, par ordrc de date, & particr de PLst :
Nicée —Constantinople —Ephése—Chaleédoine —2¢
de Constantinople —3e de Constantinople—2e de
Nieée. Le cinquitme et le septitme ont compléte-
ment disparu. L'inscription du deuxitme Concile
est complete : des 4 autres,il ne reste que des
fragments, Le deuxidme Concile de Nicde était en
latin. Or, on sait que ce deuxiéme Concile est le dernier
Concile cccuménique reconnu par les Grees ; hérésie
de Photius ayant peu de temps aprés consommd le
schisme,

Le tramsept et le chaur.—Voici ce qui restait, an
temps de Quaresmius, de la décoration de cette partie
de Iéglise:

Au bras méridional du transept, on voyait, dans
Yabside : la Nativité de Notre-Seigneur—I’Adoration
des Mages—Tle Retour des Mages sous la conduite de
PAnge.—Sur la paroi Orientale : la Conversation de
Notre-Seigneur avec la Samaritaine—Ila Transfigura-

N
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tion—V'Eatide de Jésus-Christ 4 Jérusalem, le jour
des Rameaux : au-dessus, YEvargdliste saint Jean.
—Sur la paroi Occidentales : I'Arrestation de Notre-
Seignewr an jardin des Olives. Les autres tableaux
de catte face étaient détruits.

Le transeps Nord wavait conservé que deux
tableaux.: Plnerddulité de saint Thomas et I’ Aseen-
slon,

Dans le chear principal étaient représentds, au
Nord : Ja Pentecite et Plnsevelissement e la Vierge ;
au Sud: la Présentation au Temple, et dans Vabside :
TAnvonciation. Au-dessus se 1avgeaient des figures
de saints, de prophites.

On le voit, tout cetensemble de Mosaiques présente
en une sétie de tableaux un résumé complet du
Nouveau Testament.

IIT
Reliques Insignes
LES VERONIQUES

Notice sur Sainte Véranique (fin).—Les Pélerins,
apies avoir adoré la SAINTE-FACE, en emportaient
avec eux les images. Le dauphin de Vienne,
Humbert II, vers 1333, en faisait provision, ainsi
que de beaucoup d’autres objets de piété, qu'il ache-
tait en parcourant les églises de Rome., Au XVIe .
sitcle, Jean de Dumen était & la cour de Rome le
peintre officiel chargé de fournir ces Véroniques & la
chrétienté, Aujourd’hui, on les vend encore imprimées
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sur toile avec ne gravure qui date d’environ un siécle,
et authentiquées de la signature et du sceau d’un
chanoine, Sainte Brigitte reprochait, de la part de
Jésus-Christ, 3 plusieurs de ses comtemporains, leurs
doutes sur sa SAINTE-Fack, Te Dante, traduisant la
croyance de son (époque, rencontrait Véronique dans
le paradis et s'éeriait : “ O mon Seigneur Jésus?
Christ, Dien véritable ! c’est donc ainsi qu'on a pu
conserver votre SAINTE-FACE!” Jean Dorat, autre
podte, la célébrait “ comme la plus admirable de
toutes les peintures, parce quelle a été tracée sur le
voile de Véronique, non de main d’homme, mais par
le visage méme d’un Dien.”

Cette dévotion appliquée A son double objet n’a
ricn perdu de sa vivacité, Llome voit toujours le
méme concours, Un monument remarquable en fait
foi. Dans la Basilique de Saint-Pierre, dans ce
premier temple du monde ol tout est catholigue et
significatif, une statue de sainte Véromique, tenant
la SAINTE-FAck, haute de quinze pieds et due au
ciseau de Mochi, sculpteur italien du XVI1le sidcle,
occupe une des quatre niches inférisures des piliers
du dbéme. ZXlle partage cet honneur avee sainte
Hélene qni porte une grande eroix, avec saint
Longin qui tient une lance et avec l'apdtre saint
André.  Des tabernacles surmontés de eiboriums en
marbre venu de Jérusalem et plaeés au-dessus des
statues, renfermaient des parcelles de la vraie Croix,
le fer de la sainte Lance ct de la SAINTE FACE.

Cette conqudte ne saurait 8tre compromise psr la
confusion dans laguelle quelques auteurs ont jeté les
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diverses images de Jésus-Christ, connues sous le nom
d’achdropites ou images non faites de main d’homme,
I/Orient se glorifiait de posséder une face du Christ
que le Sauveur lui-méme auraitlenvoyée imprimée sur
un linge & Abgare (1) roi d’Edesse. Oa la trouve
deux fois dans le Ménologe des Grecs : d’abord au 16
aolit, tenue par un ange aux ailes déployées, avec
cette indication : Mémoire de UImage du Christ qui
Wa pas éé faite de main d’homme ; puis au 11
octobre : Mémoire du saint Synode, septitme de
Nicée, en 787, contre les Tconoclastes, présentée par
deux Péresdu Concile, devant le trone de Constantin
¢t o'Iréne, en preuve de la véncration due aux
1mages. Cette Face, dont Nicéphore, Evagre, Procope,
ont éerit Vhistoire, transportée de Constantinople &
Rome, serait, d’aprés Carletti, la méme que posséde
aujourd’hui I'église Saint - Sylvestre.  Constantin
Porphyrogénéte remarque l'unanimité des éerivains
sur son origine : “ En ce qu'il y a d’essentiel sur ce
pownt, tous ont le méme sentiment ct confessent que
le visage du Seigneur s’est miraculensement imprimé
sur le linge ; quelques dissent:meuts de circonstances
et de temps n’aftectent en rien le fond dela vérité...”

L’authenticité de cette image ne nuit pas & celle
du suaire de¢ Véronique. Leurs traits sont parfai-
tement distinets comme leur histoire, M. Emerich
David qui les a étudiées au point de vue artistique,
reconnait que la seconde est « celle de toutes ou la
téte de Jésus-Christ a le plus de dignité.”...

(1) Voir plus haut : Image d’Edesse.
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FAVEURS OBTENUES.

NorA. — Nous donncrons, dans le Numdro de
Janvier prochain, le Compte-Rendu du nombre des
Ptlerinages organisés, avec celui des Pélerins qui
sont venus, en 1895, visiter le Sanctuaire du Cap.
Nos pieux Lecteurs constateront comme nous, avee
bonbeur, que le chiftre des Pélerins venus an Sane-
tuaire du IRosaire, durant la présente anndée 1893,
dépasse sensiblement celui de la précédente année
1894. Actions de grices en soient rendues 4 Notre-
Seigneur Jégus-Christ, le Roi immortel des siscles, ot
& son auguste Mére, la trés douce Reine du Tris Saing
Rosaire ! (LA IR&vacrIoN),

ST-PIERRE-LES-BECQUETS : L’hiver dernier, ayant
été gravement malade d’une aflecvion de poitrine, jui
promis, si jobtenais ma guérison, de le faire publicr
dans les Annales. Aujowrd’hui je suis parfuitement
bien. Awmour et recounaissance & N.-1). du T, 3,
Rosaire ! LEox Dioxne,

X.: Au printemps dernier, javais 6t6 atteinte d’un
rhumatisme inflammatoire, mais si forbement que je
n’étais plus capable de remuer un pied, ni méme un
seul doigt. Quoique mére de sept enfants, je ne me
décourageai pas néanmoins, Je mis ma counfiance en
Notre-Dame du T. 8. Rosaire, et je commencai une
Neuvaine avec ma famille ct plusieurs autres de mes
parents et amis. n mémetemps je fis usage de I'ean
des Roses Bénites,avec promesse, en cas de guérison,
d’aller moi-méme lui témoigner ma reconnaissance,
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dans son béni Sanctuaire, avec publication dans les
Annales. Aujourd’hui je viens accomplir ma pro-
messe : je suis parfaitement guéric ! Puisse cette
grande faveur augmenter chez les autres la confiance
et la dévotion envers la douce Reine du Trés Saint
Rosaire ! Dame LEorond GAUTHIER.

Ste-GENEVIEVE : Lhiver dernier, je fus attaquée
de la dyspepsie et d’un exces de faiblesse, i tel point
que je ne pouvais plus rien faire. Je promis, si je
revenais A la santé, de faire un Pélerinage & Notre-
Dame du Cap et de faire insérer ma guérison dans
les Annales. Je viens présentement m’acquitter de
ma promesse et rendre toutes mes actions ue grices
a la douce Reine du Ciel ! Dame ¥rs. TirFeav,

ST-WENcESLAS @ Je soulfrais depuis longtemps
d’une maladie interne, et j'avais employé inutilement
différents remcdes. Je me suis adressée a Notre-
Dame du Trés Saint Rosaive, en lui promettant, si
j'obtenais ma guérison, de le faire inscrire dans les
Annales. Je suis guérie, Actions de grices 4 la
Reine du T. S. Rosaire i Dame A. T.

ST-AUGUSTIN : J’avais sur la main une tumeur
qui commencait & m’inquiéter beaucoup. J’eus
recours & N.-D, du T. S. Rosaire, et je fis usage des
LRoses Bénites avec promesse de publication, si j'ob=
tenais wa guérison. Le mal commenga rapidement
4 disparaitre et mainienant je suis parfaitement
guérie : O. D. UNE ABONNEE.

Sre-EMILIE DE LoTBINIERE : Ma p-tite fille souf-
frait depuis trois mois d’un mal d’yeux qui finit par
la rendre complétement aveugle. 3 On me conseilla
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de faire usage des Roses Bénites. Aprés quelques
Jours, le mieux se fit sentir, et aujourd’hui, ma petite
fille voit clair comme auparavant.

Dame WiLny Str, HiLalge,

Ta BAE: Je souffrais dans tous les membres
depuis 14 ans d’un rhumatisme qui résistait & tousles
remédes.  Je promis un Pilerinage au Cap, et je Pai
accompli en juillet dernier, Maintenant je puis
vaquer & mes occupations et jai aussi obtenu la
gudrison de ma fille : Dame L. B.

NicoLeT : Ma petite fille, igée ‘de quatre ans et
demi a failli perdre la vie dans une crise de nerfs &
la suite de convulsions, Aprés la promesse 4 N.-D,
du Rosaire ae linsertion dans les Annales, si elle
était gudrie, lenfant S'est trouvée mieux : aujour-
d’hui, ma petite fille est parfaitement bien,

0. BEAucnEMIN,

ST-ALBAN : Mon enfant de deux ansa été guéri
d'une tumeur trés dangereuse au-dessous de Ja lan-
gue : Dame W, Tessiee.—TLAc A na Torrue (Si-
Taformie) : Une famille préservée des fitvres scar-
fatines : UnNg PELERING,—ST-JACQUES DES PILES : Un
ptre de famille, au Pélerinage de septembre dernier
au Sanctuaire du Cap, se sentiv soudainement débar-
rassé¢ de toute douleur & une oreille dont il souffrait
depuis plusieurs semaines. La maladie paraissait
avolr un caractére dangereux : CRETE —StE-Cro-
THILDE : Guérison d'un thume grave et opiniftre :
Uxe ApoxxE&e.—>Moxr CArRMEL : M, Philippe Lord,
gudri de sa vue, Sa femme, guérie d'un rhumatisme
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inflammatoire, aprés deux Pélerinages au Cap, et avee
un troisiéme en actions de grices.—Albest V., jeune
enfant de 7 ans, guéri du mal d’dpilepsie.~—TRo1S-
Rivikems : Deux guérisons : Dame P. R. D.—
Bamiscan : Au mois de mai dernier, Maman est
tombée gravement malade. Elle requt les derniers
sacrements, et le médecin craignait un dénouement
fatal.  Alors nous avons fait promesse d'aller en
pelerinage au Cap, d’y faire chanter une messe, avec
Pinsertion dans les Annales, si elle revenait & la
santé. Elle prit immédiatement du mieux et je
viens m’acquitter de cette derniére promesse, ayant
accorupli les deux autres antérieurement : M. DUVAL.
—LowzL : Un eniant de quatre ang qui ne marchait
ni ne parlait, guéri par Pusage des Roses Béwites ;
car Tenfant s'est mis de lui-méme & marcher et 2
parler tranquillement : Cfrixa LBSSARD, — STE-
TukcLE : Sucets dune affaire importante : UN
ABONNE—S1E-ANNE DE LA PERADE : Mon mari
empéchd de vaquer A ses occupations a ¢té compld-
tement guéri dun mal de jambe par l'usage des
Roses Bénites : Dame N.—S1E-GERTRUDE : Gudrison
d’'une maladie grave : Dame P. P.—S1-MAURICE :
Upe personne souffrant d'une grave maladie de
nerfs, guérie par N.-D. du Rosaire: UNE ABONNEE.~—
FAuBourGe St-Jeax pE Quinec : Plusieurs grandes
faveurs obtenues par I'usage des Roses Bénites : UN
PAroissieN. — Sr-BarNABE : Réussite d’une affaire
importante : UNE ABONNEE.~—ST-NARCISSE : Dame
Cossette, gudrie du mal des yeux : sa petite-fille de
6 ans, guérie d’'un mal de gorge; et une autre petite
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fille de neuf ans, gudrie du mal des yeux, Toutes les
trois ont obtenu leur guérison par I'nsage des Roses
Bénites.—LS1-Narcisst : Dame G., guérie du mal des
yeux et du mal d’estomae, par Pusage également des
Roses Bénites.—YAMACHICIE: J’étais embarquée sur
un riteau & foin, lorsque le cheval partit & I'épou-
vante, Je craignais pour ma vie. Je fus renversée et
le riteau me fit plusieurs blessures, Je me suis mise
entre les mains de N.-D, du T. S. Rosaire. Aujour-
@’hui, toute douleur a disparu et les blessures sont
parfaitement cicatrisées : Dame P. 1,

Ciavepaiy : Plusieurs faveurs obtenues: C. B.
—X.: La conversion entidre d’une persoune terrible-
ment adonuée 4 la boisson : N.—GronpivNes : Deux
faveurs signaldes : L. G. H.—~Yamacuicut : Faveur
obtenue par la promessc d’un Pilerinage au Cap :
0. T.

Imprimatur

+ L. F., Evéque des Trois-Rividres,



LEGER BROUSSEAU

IMPRIMEUR ET RELIEUR

~—EDITEUR—
puv COURRIER DU CANADA,

pu JOURNAL DES CAMPAGNES,
pES ANNALES DE STE-ANNE

¥r DEs ANNALES DU T.-S. ROSAIRE,

11 & 13 RUE BUADE,
- QUHBEC -

. R

SPECIALITES :—TImpressions de luxe, Musique
Typograplique, Blancs &’ Avocats et de Notaires
Cartes de Visite, Factuwms, Registres pour Fabriques
¢t Livres Blames de toutes espéces, éte., ete.

e P



AVIS
< I
{(Pour simplificr la Correspondance).
PAIEMENT DES ADONNEMENTS.—Nous accep-
tons en paiement des Abonnements aux
Annales, les Timbres-Loste du Canada, pour
tout montant au-dessous d’une Piastre,

Tartr DES HONORAIRES DE MESSES.—Le
Tarif des Honoraires de Messes au Cap, pour les
deux églises (Péglise de Ste-Marie Madeieine
et le Sanctuaire du T. S. Rosaire) est :

1° Do L0 cents pour les Messes Basses:

2° De 33.00 pour les Grand’Messes.

MO 00 T, S, OGARL, Tadem

Par L R. P. FREDERIC, 0. 8. F.

EN VENTE :
Au Car : chez M. le Gérant des Annales.
Aux Trors-RIviEres : chez M. Ayotte, Libraire.

PRIX:

Broché : 3 centins : par la malle : 20 centins.

Relié, tranche Roage : 25 centins: par la
malle: 30 centins,

Nota.—Pour Paiement, nous acceptons les
Timbres-Poste du Canada. ;

4‘“\



